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foi.

.

.
˙
˙

48 œœœœ
f
œœœ
œœœœ

œ
œœ
œ

˙ , œ
p

La

˙̇ œ

˙ Œ˙
˙ Œ
˙̇̇gggg Œ

˙
˙

Œ &

C ...˙̇̇

ro

∑

..˙̇gggggggggggggggggg

p
....˙˙̇̇
?

˙̇ œœ œœ
se et

˙ œ

∑

˙̇ œœ œœ
...˙̇˙

œœ ˙
moi

.˙

Œ Œ œœ
p

La

œœœgggggggggggggg

˙
˙˙˙̇ œ

˙ œ œ
di ffé

˙ œ œ

œœœ œœœ œœœ
P

ro se et

˙ œ œ

œ œ œ
œ œ

...˙̇̇
P

rons

œœœ œœ œœœ
moi di ffé

œœœ
P

œœœgggg
œœœgggg

œ
˙̇̇
˙gggg

- - -

- - -

&

?

&

?

S
A

T
B

Pno.

55

œœœ
jœœ

ne

55 œœ
œ J

œœ
œ

rons ne
55 œœœœgggg œ œ

œ

œ œ œ œ œ
cho se:

˙̇ œ

Œ œ œ œ œ

cho
Œ
˙̇

œ œ œ œ œ œ

œ œ
œ œ œ

˙ œ
P
œ

Un So

˙ œœ œœ

˙̇ œœ
P œœ

se: Un So

œ œ œ œ
œ œ

œ
œœœœ
œœœœ
&

˙̇̇ œœ
leil voit

˙̇ œœ

leil voitœœœœggggggggggggggggggggg

P

œ œ œ œ

˙˙̇̇ œœœœ
?

œœ œœ œœœ
naî tre et

œœ œœ œœ
naî tre et

œ œ œœ œ œœ œ
œ œ œœ.˙

œœ ...œœœ jœ
mou rir la

œœ
...
œœœ J

œœ
mou rir la

œœ œ
œœ œ œ

œ

œ
œœœœgggg œ

- - - -

- - - -

Prends Cette Rose

3
©2006 Kentaro Sato (Ken-P)

www.wisemanproject.com

NO C
OPY 

NO PRIN
T



&

?

&

?

S
A

T
B

Pno.

61

œ œ œ
ro se,

˙̇ œœ

61 œ œ œ

ro se,

˙̇ œ

61 œ
œ
œ
œ œ œ

œ œ
œ œ œ œ

œ
p
œ œ

Mi lle,

˙ œ

˙̇p œœ
Mi lle,

œ

p
œœ œ œœ œ œœ

œ œ
œ œ œ

œœ œ œ
P

mi lle So

œœ œœ œœP

mi lle So

œ œ œ œ
œ œ

œ œ œ œ
œ œ

˙̇ œ œœ
leils ont vu

˙̇
˙

œœœ
œœœ

leils ont vu

œ

P

œ œ œ œ œ

œ œ
œ œ œ œ

œœ œœ œœ œœ
naî tre mon a

œ œ œ œ œ

naî tre mon a

œœ œœ œœ œœ

œ œ œ œ
œ
œ
œ
œ

œ œ
œ œ
œ œ

..˙̇
F

mour,

.˙

..˙̇
F

mour,

œ
œ
F

œ
œ

œ œ
œ œ

- - - - - -

- - - - - -

&

?

&

?

S
A

T
B

Pno.

67

˙̇ œ
P

Dont

˙ œ

67 ˙̇ œP

Dont

67

˙ œ
P˙̇̇ œœœœ

˙̇ œœ
la' ction

˙̇b œœ
la' ction

œ œb œ œ œ
œ

œœœb œ œ œ
œ

œ
F

œ œ œ
ja mais ne

œ œ œ

œF œ œ œ

ja mais ne

œ œ œ

œ

F
œ œ œ œ œ

œœœ
œ œ œ œ

œœœ œœœ œœ
se re

œ
œ
œœœ œœœ

se re

œœœ œœœ œ œœœ œ œ œ

œœœ œœœœ œœœ
œ

.˙
f

po

..˙̇

.ḟ
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<< Text with IPA >> 
 
 

prA)         sE.tø   ro.zø  E.ma.blø   kç.mø    twA 
Prends   cette   rose   aimable   comme   toi 

 
ki      sEr     dø   ro.zø    o     ro.zø   lE      ply     bE.lø 
Qui   sers   de   rose   aux   roses   les   plus   belles, 

 
ki     sEr    dø   flør     o    flør    lE     ply     nu.vE.lø 

Qui  sers  de    fleur  aux  fleurs  les  plus  nouvelles, 
 

ki      ser     dø    my.zø   o     my.zø   (z)e  A  mwA 
Qui   sers   de   Muse   aux   Muses   et   à   moi. 

 
 

prA)         sE.tø   ro.zø     e   A).sA).blø      r´.swA 
Prends   cette   rose,    et   ensemble   reçois 

 
dA)       to)      sE)      mo)      kør      ki     nA    pwE)     dA.jø 

Dans   ton   sein   mon   coeur   qui   n'a   point   d'ailes; 
 

il   E       ko).sta)           e   sa)       plE.jø   kry.E.lø 
Il   est   constant,    et   cent   plaies   cruelles 

 
no)        a).pE.Se       kil     nø   gAr.dA    sA   fwA 
N'ont   empêché   qu'il   ne   gardât   sa   foi. 

 
 

lA    ro.zø   e    mwA  di.fE.ro)     dy.nø   So.zø 
La   rose   et   moi   différons   d'une   chose: 

 
ø)     so.lE    vwA   nE.trø   e   mu.rir    lA   ro.zø 
Un   soleil   voit   naître   et   mourir   la   rose, 

 
mi.jø  so.lej      o)    vy    nE.trø   mo    (n)A.mur 
Mille  soleils   ont   vu   naître   mon   amour, 

 
 

do)       lA.ksjo)    ZA.mE    nø   sø    r´.po.zø 
Dont   l'action   jamais   ne   se   repose. 

 
kø      ply    A    djø     kø    mo    (n)A.mur   e.klo.zø 
Que   Plût   à   Dieu   que   mon   amour   éclose, 

 
ko.mø     y.nø  flør      nø   mø     du.re   kø)       Zur 
Comme   une   fleur,    ne   màit   duré   qu'un   jour. 

 
 

<< English Translation >> 
 

Receive this rose gentle as you, 
Which serves as model for all roses, 

As model for all flowers this world discloses, 
Whose scent transports me as you do. 

 
Receive this rose and with it take 

Within your breast my heart, which cannot fly: 
Steadfast it is - a hundred cruel tricks try 

To test it, but it won’t forsake. 
 

Differ in but one thing we may - 
The rose and I: it lasts a day; 

A thousand suns have risen on my love 
 

Whose efforts neither halt nor stay. 
Let such love, perfect as a flower, I pray 

Be spared more than one day by God above. 
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